@ AIGOSTAR

m Product overview

E Vista general del producto

11.7cm i

wwsoL

11.3cm

ﬁ g

wwsoL

11.3cm

Protective film

Buttons&indicators instructions

Instrucciones de los botones e
indicadores

Lighting mode _|
indicator Solar charging

indicator

On/Off button

@
Indicador del

modo de
iluminacion

Indicador de
carga solar

Boton de
encendido/apagado

VIA DELLE INDUSTRIE, 9/1
20883 MEZZAGO(MB), ITALIA
P.IVA: IT10502730962
HTTP://WWW.AIGOSTAR.COM
€2 MADE IN CHINA

4 M Opis produktu

(] (&

E a

wwsoL

11.3cm

Instrukcje dotyczace przyciskow i
wskaznikow

° 0o

Wskaznik trybu |

Wskaznik fadowania
slonecznego

Przycisk w/wyl.

Specyfikacje
Wymiary 108 x 93 mm
Panel stoneczny 4,5V /250 mA

Bateria

Bateria litowa 3,7 V / 1200 mAh

Czas tadowania

4-5 godz.

Specifications Especificaciones
Dimensions 108*93mm Dimensiones 108 x 93 mm
Solar panel 4.5V/250mA Panel solar 4,5 V/250 mA
Battery Lithium battery 3.7V/1200mAh Bateria Bateria de litio de 3,7 V/1200 mAh
Charging time 4-5 hours Tiempo de carga 4-5 horas
Functions / Funciones /
Cautions Precauciones

1. Use in a sunny environment is required for
solar charging.

2. Do not use in an environment where there
are streetlights that can illuminate the
product.

3. Non-professionals should not disassemble
the product. Product malfunctions caused by
non-quality issues are not covered by the
warranty.

4. Do not allow children under 6 years old to
use the product.

1. Debera exponer el producto en ambientes
soleados para realizar la carga solar.

2. No utilizar en entornos con farolas que
iluminen el producto.

3. El producto solo lo debe desmontar un
profesional. El mal funcionamiento del
producto provocado por cuestiones ajenas a
la calidad no lo cubre la garantia.

4. No permita que los nifios menores de 6
afos utilicen el producto.

Funkcje /

Ostrzezenia

1.Do tadowania stonecznego wymagane jest
korzystanie z urzadzenia w nastonecznionym
miejscu.

2.Nie uzywac w otoczeniu, w ktérym
znajduja sie latarnie uliczne mogace
oswietla¢ produkt.

3.0soby niebedace profesjonalistami nie
powinny demontowac produktu. Wadliwe
dziatanie produktu spowodowane kwestiami
niezwigzanymi z jakoscia nie jest objete
gwarancja.

4.Nie zezwalac na korzystanie z produktu
dzieciom ponizej 6 roku zycia.
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Istruzioni per i pulsanti e gli
indicatori

Tasten & Anzeigenanweisungen
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Knoppen en indicators

° 0o

Zonne-energie
opladingsindicator

Aan/Uit-knop

Spia modalita Anzeige des
: ' Spia ricarica solare Beleuchtungsmodus Sol
Pulsante On/Off Ein/Aus-Taste

Specifiche Spezifikationen

Dimensioni 108*93mm Abmessungen 108*93 mm

Pannello solare 4,5V/250 mA Solarpanel 4,5V/250mA

Batteria batteria al litio 3,7 V/1200 mAh Batterie Lithium-Batterie 3.7V/1200mAh

Tempo di ricarica 4-5 ore Aufladezeit 4-5 Stunden

Funzioni / Funktionen /
Avvertenze VorsichtsmaBnahmen

1. Per la ricarica solare, e necessario 'uso in
un ambiente soleggiato.

2. Non utilizzare in un ambiente illuminato
da lampioni, che potrebbero influenzare il
funzionamento del prodotto.

3. Non smontare il prodotto se non si e
professionisti. | difetti causati da manipolazi-
oni non autorizzate non sono coperti dalla
garanzia.

4. Non consentire ai bambini di eta inferiore
a 6 anni di utilizzare il prodotto.

1. Fir das Aufladen mit Solarenergie ist die
Verwendung in einer sonnigen Umgebung
erforderlich.

2. Verwenden Sie das Produkt nicht in einer
Umgebung, in der StraBenlaternen das
Produkt beleuchten kénnen.

3. Das Produkt darf von Laien nicht zerlegt
werden. Produktfehlfunktionen, die durch
Nicht-Qualitatsprobleme verursacht werden,
sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

4. Erlauben Sie Kindern unter 6 Jahren nicht,
das Produkt zu benutzen.

Specificaties
Afmetingen 108*93cm
Zonnepaneel 4,5V/250mA
Batterij lithiumbatterij van 3,7V/1200mAh
Oplaadtijd 4-5 uur
Functies /
Waarschuwingen

1. Gebruik in een zonnige omgeving is
vereist voor het opladen met zonne-energie.
2. Niet gebruiken in een omgeving waar
straatverlichting het product kan verlichten.
3. Enkel professionals mogen het product uit
elkaar halen. Defecten aan het product door
niet-kwaliteitskwesties worden niet gedekt
door de garantie.

4. Laat kinderen jonger dan 6 jaa
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Film protecteur

Instructions des boutons &
indicateurs

Instrucoes de botdes e indicadores

Indicateurde  __|
mode d'éclairage Indicateur de

charge solaire

Bouton marche/arrét

° 0o

@

Indicador do modo
de iluminagdo

Indicador de
carga solar

Botdo ligar / desligar

Caractéristiques Especificacoes
Dimensions 108*93mm Dimensdes 108*93mm
Panneau solaire 4.5V/250mA Painel solar 4,5 V/250 mA
Batterie Batterie au lithium 3,7V/1200mAh Bateria bateria de litio 3,7 V/1200mAh
Temps de charge 4-5 heures Tempo de carregamento | 4-5 horas
Fonctions / Fungbes /
Précautions Cuidados

1. L'utilisation d'un environnement ensoleillé
est nécessaire pour le chargement solaire.
2. Ne pas utiliser dans un environnement ou
des lampadaires peuvent éclairer le produit.
3. Les non-professionnels ne doivent pas
démonter le produit. Les dysfonctionne-
ments du produit causés par des probléemes
de non-qualité ne sont pas couverts par la
garantie.

4. Ne pas laisser les enfants de moins de 6
ans utiliser le produit.

1. O uso em um ambiente ensolarado é
necessario para carregamento solar.

2. Ndo utilize em ambientes onde haja
iluminacdo publica que possa iluminar o
produto.

3. N&o profissionais ndo devem desmontar o
produto. O mau funcionamento do produto
causado por problemas de nao qualidade
nao é coberto pela garantia.

4. Nao permita que criancas menores de 6
anos utilizem o produto.
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A gombokra és jelz6fényekre
vonatkozo6 utasitasok
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Miiszaki adatok

Méretek 108 x 93 mm

Napelempanel 4,5 V/250 mA

Akkumulator Litium akkumulator 3,7 V/1200 mAh

Toltési idé 4-5 éra
Funkcidk /
Figyelmeztetések

1. A napelemes t6ltéshez napfényes
kornyezetre van sziikség.

2. Ne hasznalja olyan helyen, ahol az utcai
lampak megvilagithatjak a terméket.

3. A terméket csak szakember szerelheti szét.
A garancia nem terjed ki a nem mindéségi
problémak altal okozott termékhibakra.

4. 6 év alatti gyermekek a terméket nem
hasznalhatjak.



Produktoversikt

Piehled produkti
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Pokyny tykajuce sa tlacidiel a
indikatorov

Instruktioner for knappar och
indikatorer

Indikator rezimu

nabijania
Tlacidlo On/Off
(Zapnat/Vypnat)

Indikator solarneho

Indikator for
belysningslage

Indikator for
solcellsladdning

Pa/av-knapp

Pokyny pro tlacitka a indikatory

° 0o

Indikator
rezimu svétla

Solarni indikator
nabfjeni

% (o) Tiatitko Zap/Vyp
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Specifikacie Specifikationer
Rozmery 108 * 93 mm Matt 108*93mm
Solarny panel 4,5V/250mA Solcellspanel 4,5V/250mA

Batéria

Litiova batéria 3,7V / 1200mAh

Batteri

Litiumbatteri 3,7V/1200mAh

Doba nabijania

4-5 hodin

Laddningstid

4-5 timmar

Specifikace
Rozméry 108 * 93 mm
Solarni panel 4,5v /250 mA
Baterie Lithiové baterie 3.7V / 1200mAh

Doba nabijeni

4-5 hodin

Funkcie /

Funktioner /

Upozornenia

1. Pouzitie v slne¢nom prostredi je potrebné
pre solarne nabijanie.

2. Nepouzivajte v prostredi, kde st poulicné
svetla, ktoré mozu vyrobok osvetlit.

3. Vyrobok nerozoberajte, ak nie ste
odbornik. Zaruka sa nevztahuje na poruchy
produktu sposobené nekvalitnymi
problémami.

4. Nedovolte detom mlads$im ako 6 rokov
pouzivat vyrobok.

Forsiktighetsatgarder

1.Anvandning i en solig miljo kravs for
solcellsladdning.

2.Anvand inte produkten i en milj6 dar det
finns gatlyktor som kan lysa upp den.
3.Icke-professionella far inte demontera
produkten. Produktfel som orsakas av
bristande kvalitet tacks inte av garantin.
4.Lat inte barn under 6 ar anvéanda
produkten.

Funkce /

Varovani

1. Pouziti v solarnim prostredi je nezbytné
pro solarni nabijeni.

2. NepouZzivejte v prostiedich, kde jsou
pouli¢ni svétla, kterd mohou osvétlit
vyrobek.

3. Nerozebirejte vyrobek, pokud nejste
odbornik. Zaruka se nevztahuje na vady
vyrobku zptsobené nekvalitnimi problémy.
4. Nedovolte détem mladsim 6 let, aby
produkt pouzivaly.
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Instructiuni pentru butoane si
indicatori

@
EvseiEn Indicator pentru
A i |
P EvBedEn nhaKic modul de Indicator de
popTIoNG incarcare solara
Koupmti On/Off Buton de pornire/oprire
XapakTnplotikd Specificatii
3
Alotdoelg 108*93mm Dimensiuni 108*93mm
HAlakog ouAAEKTNG 4,5V/250mA Panou solar 4,5V/250 mA
Mrotopia pmatapia Aiov 3,7V/1200mAh Baterie Baterie de litiu 3.7V/1200mAh
Xpovog podpTiong 4-5 Wwpeg Timp de incarcare 4-5 ore
Aertoupyieg / Functii /
MpouAagelg Precautii

1. Tt TNV NALOKN POPTLON aTaLTELTAL XProN
o€ NALOAoVoTO TIEPIPAANOV.

2. Mnv To XpnotuoToleite o€ TEPIBAAAOV
OTIOV UTIAPXOLVV PWTA SPOUOL TIOU
HTIOPOUV VO PWTIOOLVV TO TIPOTOV.

3. Ot un emayyeApotieg Sev TIpEMEL val
ATIOCUVVAPHOAOYOUV TO TIPOioV. Ot
SuoAslToupyleg Tou TtpoidvTog IOV
TiPoKaAoVVTAL aTtd {NTHPATA AVEEAPTNT
aTtod TNV TMOLOTNTA S€V KOAUTITOVTAL OTIO
TNV €yyvnon.

4. Mnv eTutpémnete o€ TASLA KATW Twv 6
ETWV VO XPNOLUOTIOLOUV TO TIPOTOV.

1. Pentru incarcarea solara este necesar sa fie
utilizat intr-un mediu insorit.

2. Nu utilizati intr-un mediu n care exista
lampi de iluminat public care ar putea
ilumina produsul.

3. Nu permiteti ca produsul sa fie dezasam-
blat de catre neprofesionisti. Avariile
produsului cauzate de probleme care nu tin
de calitate nu sunt acoperite de garantie.

4. Nu permiteti copiilor cu varsta sub 6 ani
sa utilizeze produsul.
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Beskyttende film )

Instruktioner til knapper og
indikatorer
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Indikator for |
belysningstilstand Indikator for

solcelleopladning

(0} Teend/sluk-knap

I
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Specifikationer
Mal 108*93mm
Solpanel 4,5V/250mA
Batteri Lithium-batteri 3,7V/1200mAh
Opladningstid 4-5 timer
Funktioner /

Forsigtighedsregler

1.Det er n@dvendigt at bruge den i et solrigt
miljo for solopladning.

2.Ma ikke bruges i omgivelser, hvor der er
gadebelysning, som kan oplyse produktet.
3.Ikke kvalificerede personer ma ikke adskille
produktet. Produktfejl, der skyldes andre
forhold end kvalitet, er ikke deekket af
garantien.

4.Lad ikke bgrn under 6 ar bruge produktet.
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Beskyttelsesfilm

Instruksjoner for knapper og
indikatorer

Indikator for |
belysningsmodus Indikator for

solcellelading

Pa/av-knapp

Spesifikasjoner
Dimensjoner 108*93 mm
Solcellepanel 4,5 V/250 mA
Batteri Litiumbatteri 3,7 V/1200 mAh
Ladetid 4-5 timer
Funksjoner /

Forsiktighetsregler

1.Bruk i solrike omgivelser er ngdvendig for
at solcellelading skal fungere.

2.Ma ikke brukes i omgivelser der det finnes
gatelys som kan lyse opp produktet.
3.Ikke-profesjonelle skal ikke demontere
produktet. Produktfeil forarsaket av andre
arsaker enn kvalitetsproblemer dekkes ikke
av garantien.

4.1kke la barn under 6 ar bruke produktet.
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